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o(o solar garden torch
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Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original
instructions were written in the Hungarian language.
This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge,
as well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance and they have
understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user
maintenance on the appliance under supervision.

The garden torch with its solar panel-battery power supply provides automatically and without any additional electricity cost the nighttime illumination of
yards, garden ways, car entrances and front doors. By the built-in solar panel, the battery charged during the daytime supplies the LEDs at nighttime. The
built-in battery is not replaceable.

COMPONENTS
The package contains the following building elements:
1. luminaire « 2. holder rod « 3. insertable end element 1 2 3

INSTALLATION

You can tumn on and off the appliance with the switch on the luminaire. If you do not use the appliance for a longer period of time (e.g. during the winter
season), turn it off and store it at temperatures above freezing point after carefully cleaning its cover. Insert to ground the tip of it, then apply the holder rod
and the luminaire on it. Do not hitit to ground with a hammer, as it may cause injury and the assembly may become difficult due to the deformed element! Do
the assembly gently, manually; do not use hammer, pliers or other tools that can easily break the elements. The elements must be pressed together until
sopping. Finally, check the assembly and fixing. After that, the lamp operates automatically: the battery charges up during daytime, switches on at the
evening twilight, and lighting continuously. The duration depends on how long and how much light it has been reached by. Its operation — even before the
setup —can be checked by covering the entire upper part. Keep in mind that the torch is designed to operate in the dark. In light environment, it lights dimly or
notlights atall.

PLACEMENT

In order to reach the possibly best charge level of the battery — at night provide the voltage for the LED lighting as much as possible -, it is necessary to place
it to a shadowless, sunny place. The longer the direct, glowing sunshine reaches it, the more it will light. This can be up to 8 hours after a sunny day —though
it does not reach full charge atall.

WARNINGS

+ Make sure the appliance has not been damaged during transport!

+ Ata temperature around freezing point, the cooled battery does not provide sufficient voltage for proper operation.
« Itis recommended to remove, clean and store in a frost-free place the appliance before winter.

+ Clean the cover - especially the solar panel - on a regular basis, taking care not to scratch it with rough detergents.
+ Do not push the luminaire firmly during assembly and placement.

« Itis forbidden to open, burn or short-circuit the batteries!

SPECIFICATIONS
3,7V/1200 mAh (Li-ion)
72 pcs yellow LED
approx. 8 hours / night
fUllheIght: ... 78cm

Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may contain components hazardous to the
environment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of

=== identical nature and function. Dispose of the product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the
environment as well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall
undertake the tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE BATTERIES * Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be handled
together with regular household waste. Itis the legal obligation of the product's user to dispose of batteries at a nearby collection center

orata retail shop. This ensures that the batteries are ultimately neutralized in an environment-friendly way.
J@
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o(o napelemes kerti faklya
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Atermék hasznalatba vétele elétt, kérjlik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és 6rizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven
kész(ilt.
Ezt a késziléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a
tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik,
vagy a készilék hasznalatéra vonatkozé Utmutatast kapnak, és megértik a hasznalatbol eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
késziilékkel. Gyermekek kizérolag feliigyelet mellett végezhetik a készllék tisztitasat vagy felhasznéléi karbantartasat.

Akerti [ampa napelemes-akkumulétoros tapellatasaval Snmiikdoen és tovabbi dramkéltség nélkil megoldja jardak, kerti utak, autobejarok és bejarati ajtok
éjszakai megvilagitasat. A beépitett napelem altal napkdzben feltoltott akkumulator éjiel taplalja a LED-eket. A beépitett akkumulator nem cserélhetd.

ALKATRESZEK
Acsomag a kdvetkez6 épitéelemeket tartalmazza:
1. lampatest « 2. tartd rud « 3. leszdrhaté végelem

UZEMBE HELYEZES ! 2 3

Alémpatesten [évd kapcsoloval kapcsolhatja be illetve ki a késziléket.

Ha hosszabb ideig nem hasznélja a késziiléket (pl. a téli iddszakban), kapcsolja ki és a burkolat 6vatos megtisztitasa utan térolja fagypont feletti
hémérsékleten.

Szlrja le a talajba a cstcsot, majd illessze ra a tarto rudat a lampafejjel egyiitt. Ne kalapéaccsal tsse a foldbe, mert azzal sériilést okozhat és az
eldeformalddott alkatrész miatt nehézzé valhat az 6sszeszerelés!

Az Gsszeszerelést dvatosan, kézzel végezze; ne alkalmazzon kalapacsot, fogét vagy mas szerszamot, amelyek kdnnyen eltorhetik az alkatrészeket. Az
elemeket Uitkdzésig kell egymasba nyomni. Végiil ellendrizze az 6sszeszerelést és rogzitést.

Alampa ezt kdvetden automatikusan mikddik: napkozben feltdltédik az akkumulétor, az esti sziirkiiletben pedig bekapcsol, és folyamatosan vilagit. Ennek
idétartama attol fligg, hogy el6z6leg mennyiideig és milyen erdsség fény érte.

Miikodése — még kihelyezése el6tt— ellendrizhetd teljes felsé részének letakarasaval. Ne feledje, hogy a faklyat arra tervezték, hogy sotétben miikddjon.
Vilagos kdrnyezetben csak halvanyan, vagy egyaltalan nem vilagit.

ELHELYEZESE

Ahhoz, hogy az akkumulator a lehetd legjobban feltdltédhessen — az éjszaka folyaman minél tovabb biztositsa a LED vilagitashoz szlikséges fesziltséget
-, feltétlendl amyékmentes, napfényes helyre sziikséges tenni. Minél hosszabb ideig éri kdzvetlen, tiz6 napfény, annal tovabb fog vilagitani. Ez egy
ver6fényes napot kdvetéen hozzavetdlegesen akar 8 ora is lehet — bar ekkor sem éri el a teljes feltdltottséget.

FIGYELMEZTETESEK

* Bizonyosodjon meg réla, hogy a lampa nem sériilt meg a szallitas soran!

+ Fagypont kortili hdmérsékleten a lehdilt akkumulator nem szolgaltat a megfeleld mikodéshez elegendd fesziiltséget.

+ Atél bedllta el6tt ajanlott leszerelni, megtisztitani és fagymentes helyen tarolni a készuléket.

+ Aburkolatot - kiilénds tekintettel a napelemre - tisztitsa rendszeresen, vigyazva arra, hogy ne karcolja meg azt durva tisztitszerekkel!
+ Az Osszeszerelés és az elhelyezés soran ne nyomja meg erésen a lampatestet!

+ Az elemeket tilos felnyitni, t(izbe dobni vagy révidre zani!

MUSZAKI ADATOK

beépitett akkumulator: ..............c.cco..... 3,7V/1200 mAh (Li-ion)
72 db sérga LED

kb. 8 6ra/ éjszaka

telies Magassaga: ........cccoevveeireiennins 78cm

A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gy(ijtse, ne dobja a héaztartasi hulladékba, mert az a kémyezetre vagy az emberi egészségre

veszélyes Osszeteviket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén, illetve
== \alamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai

hulladék atvételére szakosodott hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a kdmyezetet, embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén

keresse a helyi hulladékkezel6 szervezetet. A vonatkozo jogszabalyban eldirt, a gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal

kapcsolatban felmertil6 koltségeket viseljiik. Tajékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu
J@

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA « Az elemeket / akkukat nem szabad a normal héztartasi hulladékkal egytitt
kezelni. Afelhasznal6 torvényi kbtelezettsége, hogy a hasznalt, lemerilt elemeket / akkukat lakohelye gy(ijtShelyén, vagy a
kereskedelemben leadja. Igy biztosithato, hogy az elemek / akkuk kémyezetkiméld modon legyenek artaimatlanitva.
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o& Solarne zahradné svietidlo, fakl'a
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Pred pouzitim si pozome pre€itajte tento navod na pouZzitie a uschovajte ho. Tento navod je preklad originalneho navodu.
Spotrebi¢ nie je ureny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo s
nedostatkom skisenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mézu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpe¢nost,
poskytuje dohlad alebo ich pouci o pouZivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouZivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom,
aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo udrzbu vyrobku mézu vykonat detilen pod dohladom.

Zahradné svietidlo napajané solarou batériou a akumulatorom je samo€innym a beznakladovym rieSenim pre nocné osvetlenie chodnikov, zahradnych
cesticiek, vjazdov a vchodov. Akumultor nabijany cez defi zabudovanou solarnou batériou napaja v noci LED diody. Zabudovany akumulétor sa nedéa
vymenit.

CASTIPRISTROJA

Balenie obsahuje nasledovné prvky:

1. teleso svietidla « 2. ty¢ « 3. zapichovaci prvok ) 3

UVEDENIE DO PREVADZKY

Svietidlo méZete za- resp. vypnut pomocou tlacidla, ktory sa nachédza na telese svietidla.

Ak pristroj dih$iu dobu nepouzivate (napr. v zimnom obdobi), odstrarite akumulétor a po opatrnom ogisteni krytu uskladnite svietidlo pri teplote nad nulou.
Spicku zapichnite do zeme, nasuiite na fiu ty& spolu s telesom svietidla. NepouZivaite pri tom kladivo, pretoZe by sa prvky mohli poskodit a zdeformované
stciastky by mohli spdsobit tazkosti pri zostaveni svietidla!

Montéz vykonajte opatrne, ruéne; nepouZzivajte kladivo, KlieSte alebo iné néradie, ktoré by mohli fahko zlomit jednotlivé suciastky. Prvky treba vzajomne
zatlacit az na doraz. Nakoniec skontrolujte stabilitu montaze a upevnenia.

Nasledne svietidlo bude fungovat automaticky: cez defi sa akumulator nabije, pri veernom zotmeni sa zapne a nepretrzite svieti. Dizka svietenia zavisi od
Casu aintenzity cez der dopadajliceho svetla.

Jeho funkénost mozno skontrolovat — este pred konec¢nou instalaciou — celkovym zakrytim jeho hornej ¢asti. Nezabudnite, Ze svietidlo bolo navrhnuté na
svietenie vtme.

V osvetlenom prostredi svieti slabo alebo nesvieti vobec.

UMIESTNENIE

Aby sa akumulator nabil ¢o najlepsie — a aby v noci o najdihSie zabezpecoval napatie potrebné na svietenie LED - svietidlo umiestnite na netienené,
sinecné miesto. Cim dihie na neho svieti priame sinecné svetlo, tym dihSie bude svietit. Po sine€nom dni to mdze byt aj 8 hodin — hoci ani vtedy sa
akumulator nenabije Uplne.

UPOZORNENIA

+ Po rozbaleni vyrobku skontrolujte, ¢i sa vyrobok pocas prepravy neposkodil!

+ Pri teplotach blizkych bodu mrazu ochladeny akumulétor neposkytuje dostatoéné napatie potrebné na prevadzku.

+ Pristroj sa odporuca este pred zimou rozobrat, o€istit a uskladnit na miesto chranené pred mrazom.

+ Kryt—s mimoriadnym ohladom na soléamu batériu — pravidelne Cistite, pri¢om dbajte na to, aby ste povrch neposkriabali drsnymi Eistiacimi prostriedkami!
+ Po¢as montaZe a umiestnenia teleso svietidla netlacte silne!

+ Batérie je zakazané otvarat, hadzat do ohfia alebo skratovat!

TECHNICKE UDAJE

zabudovany akumulator:..................... 3,7V/1200 mAh (Li-ion)
zdroj sVetla:.........covveeinis 72ks Zltych LED

max. doba svietenia: ..........ccc.vevreninnd cca.8h/noc

CElKOVA VYBKA:.........ovveicce 78cm

Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méZe obsahovat stciastky nebezpeéné na Zivotné prostredie

alebo aj na ludské zdravie! Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u
=== predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mdzete odovzdat' aj miestnej organizacii zaoberajlcej

sa likvidaciou elekiroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské ateda aj vlastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Vas

predajca alebo miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERIi AAKUMULATOROV + Batérie / akumulétory nesmiete vyhodit do komunalneho odpadu.

Uzivatel je povinny odovzdat pouzité batérie / akumulédtory do zberu pre elektricky odpad v mieste bydliska alebo v
J@

obchodoch. Touto ¢innostou chrénite Zivotné prostredie, zdravie ludi okolo Vas a Vae zdravie.
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o& Lampa solara de gradina, lanterna
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afost redactat in limba maghiara.
Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitai fizice, senzoriale sau mentale diminuate, ori de catre persoane care nu
au experienta sau cunostinte suficiente (inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre o
persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la functionarea aparatului si au infeles ce pericole pot rezulta din utilizarea
necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabila pentru a evita situatjile in care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau
utilizarea produsului de catre copii este permisa numai cu supravegherea unui adult.

Lampa de grading, fumnizeaza automat, cu ajutorul celulelor solare, lumina pe timp de noapte pentru iluminarea trotuarelor, aleilor din parcuri, garajelor si
intrarilor, fara costuri suplimentare. Acumulatorul, care este incarcat cu ajutorul celulelor solare inglobate, pe timp de zi, fumnizeaza energia necesara LED-
urilor pe timp de noapte. Acumulatorul inclus nu poate fi inlocuit.

ACCESORII

Pachetul consta din urmatoarele:

1. corpul [ampii + 2. piron de conectare « 3. tarus de baza

PUNEREAIN FUNCTIUNE ! 2 :

Cu comutdtorul de pe corpul [&mpii puteti sa porniti si sa opriti dispozitivul.

Daca nu folositi timp indelungat instalatia (de exemplu, pe timp de iama), indepartatj acumulatorul si dupa o curafire prudentd depozitati lampa la o
temperatura peste temperatura de inghet. Infigeti varful tarugului in paméant si montatj tija impreund cu partea superioara a lampii. Nu il loviti cu ciocanul,
deoarece il puteti rupe sau cauza deformari, iar asamblarea poate deveni mai dificila daca nu chiar imposibila.

Efectuati asamblarea manual, cu grija, nu folositj ciocan, cleste sau alte unelte, care pot sparge usor accesoriile. Piesele trebuie apasate in partea de jos,
dupa care verificatj stabilitatea fixarii i a conectarii.

Dupa efectuarea acestor operatji lampa va functiona automat: se incarca in timpul zilei, la inserare se conecteaza si noaptea lumineaza. Perioada de
iluminare poate varia in functie de perioada si intensitatea de incarcare din ziua precedenta.

Functionarea - fnainte de amplasare — poate fi verificata acoperind in totalitate partea superioara. Nu uitatj, produsul a fost proiectat pentru functjonare in
timp de noapte. In timpul zilei lumineaza cu intensitate redusa sau deloc.

AMPLASARE

Pentru a avea o incarcare optima — si a furniza o tensiune suficienta ilumindrii cu LED-uri pe cat mai mare parte a noptii — lampa trebuie amplasata intr-o
zona insoritd, fard umbra. Cu cat este expusa mai mult razelor directe ale soarelui, cu atat va lumina mai mult. Aceastd perioada poate atinge aprox. 8 ore,
dupé o zi insoritd, cu toate ca nici asa nu va atinge starea de incarcare completa.

ATENTIONARI

+ Asigurati-va ca lampa nu s-a deteriorat pe parcursul transportului!

+ Acumulatorul, care este racit pana la o temperatura apropiata de temperatura de inghet, nu va furniza tensiune suficientd pentru o operare
corespunzatoare.

« Este recomandat a demonta si curéta lampa si de a o pastra intr-un loc incalzit inainte de a incepe iarna.

+ Curatatj carcasa, regulat, in special celulele solare, si avefj grija sa nu o zgariatj cu materiale dure.

+ Nu apasatj cu putere corpul lampii pe durata asamblarii sau a amplasarii!

« Este interzisa deschiderea bateriilor, aruncarea in foc sau scurtcircuitareal

DETALII TEHNICE

acumulatorinClUS: .........cvvvvceviireiiinns 3,7V /1200 mAh (Li-ion)
72 buc LED-uri galbene
..aproximativ 8 ore / noapte

Colectatj in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente

periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil
=== |3 locul de vanzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitatj similare. Poate fi

de asemenea predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul

Tnconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj intrebéri, va rugam sa luati legatura cu organizatiile

locale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producétorii si suportam cheltuielile legate de

aceste obligatji.

TRATAREA BATERIILOR / ACUMULATORILOR - Bateriile i acumulatorii nu pot fi tratatj impreuna cu deseurile
menajere. Utilizatorul are obligatia legala de a preda bateriile / acumulatorii uzatj sau epuizatj la punctele de
colectare sau in comert. Acest lucru asigura faptul ¢ bateriile / acumulatorii vor fi tratatj in mod ecologic.

®
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o((\ bastenska solarna baklja
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Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i saCujvaijte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.
Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom moguénos$cu, odnosno neiskusnim licima
ukljuéujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u rukovanje i
svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrZavanja i €iséenaj ovog prizvoda daca smeju da
vr$e samo u prisustvu odrasle osobe.

Solame lampe rade uz pomo¢ ugradeog akumulatora koji se pune preko solarnih éelija i ssluzi za osvetljenje staza u basti, prilaz garazi. Solarna ¢elija
preko dana puni ugradeni akumulator koji no¢u napaja LED diode. Ugradeni akumulator nije zamenljiv.

DELOVI

Pakovanje sadrzi sledece delove:

1. telo lampe * 2. noseci stub « 3. iljak za ubadaneje u zemlju
PUSTANJE URAD ! 2 3

Prekidacem na lampi mozete ukljugiti li iskljuciti lampu.

Ukoliko duze vreme ne koristite lampu(npr. u zimskom periodu), izvadite lampu iz zemlje, paZljivo je o€istite. Lampu skladitite na sobnoj temperaturi, nije
preporucljivo izlagati niskim temperaturama.

Pazljivo zabodite Siljak u zemlju i postavite na nju stub sa glavom lampe. Ne koristite ¢eki¢ da bi Siljak zabili u zemlju, lampa se moZe lako oStetiti i posle ju je
teSko sataviti i moze biti neupotrebljival

Sklapanje uvek radite rukom, ne koristeci Cekic, klesta i ostali alat da ne bi dolo do pucanja ili lomljenja plasticnih delova. Delove gumite jedan u drugi do
kraja. Po zavrSetku proverite stabilnost spojenih delova.

Nakon sklapanja lampa se automatski ukljuéuje. Danju puni akumulator, a no¢u konstantno svetli. No¢ni rad lampe zavisi od koli¢ine nagomilane energije
akumulatora. Koli¢ina energije akumulatora zavisi od vremena punjenja i jacine svetlosti.

Rad lampe se moze proveriti i pre postavijanja u zemlju, prekrijte rukom gomji deo lampe i pod uslovom da u akumulatoru ima energije i ako je prekida¢
ukljucen, lampa ¢e se ukljuciti. Ne zaboravite da je ova baklja predvidena za rad u mraku.

U svetlijim prostorijama moze da svetli slabije ili uop3te da ne svetli.

POSTAVLJANJE

Pri montaZi lampe obratite paznju na to da lampa bude postavljena tako da bude izlozena $to duze dnevnom svetlu da bi se akumulator $to bolje napunio da
bi no¢u mogao Sto duze da napaja LED diode. Ukoliko je akumulator idealno napunjen, rad lampe sa jednim punjenjem moze da dostigne i 8 sati rada mada
ni u tom slucaju akumulator nece biti potpuno napunjen.

NAPOMENA

+ Uverite se da lampa nije oSte¢ena prilikom transporta!

+ Prinizim temperaturama smanjuje se kapacitet akumulatora.

+ PoZeljno je pre zimskog perioda demontirati lampu ocistiti je i skloniti je od niskih temperatura.
+ Kuciste lampe-pogotovo solarnu éeliju Cistite paZljivo i periodicno!

+ Prilikom sklapanja i postavijanja ne upotrebljavaljte veliku silu!

+ Baterije je zabranjeno rastavijati, u vatru bacati ili ih kratko spajati!

TEHNICKIPODACI

ugradeni akumulator:.. 3,7V/1200 mAh (Li-ion)
...... ..72kom. Zutih LED dioda

..noc¢u do 8 sati

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesSajte ih sa komunalnim otpadom, to ote¢uje Zivotnu sredinu i moZe da narusi
zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sli¢ne

=== proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih
sunarodnika. U slucaju nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu
odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA « Istroeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa ostalim otpadom iz

domacinstva. Korisnik treba da se stara o pravilnom bezbednom odlaganju istro$enih baterija i akumulatora. Ovako se moze
J@

§tititi okolina, obezbediti da se baterije i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.
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o(o vrtna solarna bakla
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Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je napisano v madzarskem jeziku.
Ta naprava ni predvidena za uporabo osebam z zmanj$ano psihofiziéno in mentalno zmoznostjo ,oziroma neisku$enim osebam
vkljuéujoc tudi otroke ,otroci starejsi od 8 let lahko rokujejo z to napravo samo v prosotnosti starejSe osebe ali da so seznanjeni z rokovanjem
in se zavedajo vseh nevarnosti pri delovanju . Otroci se ne smejo igrati s tem izdelkom.Uporabnisko vzdrZzevanje in ¢is¢enje tega izdelka otroci
lahko izvajajo samo v prisotnosti odrasle osebe.

Solarna svetilka deluje s pomogjo vgrajenega akumulatorja, kateri se polni preko solamih celic in sluZi za osvetlitev poti na vrtu, dovoz do garaze. Solamo
celico ¢ez dan polni vgrajeni akumulator, kateri ponoci napaja LED diode. Vgrajeni akumulator ni zamenljiv.

DELI

Paket vsebuije sledece dele:

1. telo svetilke « 2. nosilni steber « 3. konica za vtikanje v zemljo

ZAGON ZADELOVANJE f 2 3

S stikalom se lahko svetilka vkljuci ali izkfju¢i.

Vkolikor dalj ¢asa svetilko ne uporabljate ( npr : pozimi), odstranite svetilko iz zemlje, ter jo pazljivo o€istite. Svetilko shranite na sobni temperaturi, ni je
priporo€ljivo izpostavijati nizkim temperaturam.

Pazljivo zabodite konico v zemljo in postavite na njo steber z glavo svetilke. Ne uporabljajte kladivo da bi konico zabili v zemljo, svetilka se lahko hitro
poskoduje in poslediéno jo je tezko sestaviti, tako lahko postane neuporabna!

Svetilko vedno ro¢no sestavite, ne uporabljajte kladivo, kle$¢e in podobno orode, da ne bi prislo do pokanja ali lomljenja plasticnih delov. Dele stisnite enega
v drugega do konca. Po zakljucku preverite stabilnost sestavijenih delov.

Po sestavljanju se svetilka avtomatsko vklopi. Cez dan se akumulator polni, a ponodi konstantno sveti. Nocno delovanje svetilke je odvisno od koli¢ine
nakopicene energije akumulatorja. Koli¢ina energije akumulatorja je odvisna od ¢asa polnjenja in jakosti svetlobe.

Delovanje svetilke se lahko preveri tudi pred vstavijanjem v zemljo. Prekrijte z roko zgomnii del svetilke in pod pogojem da je v akumulatorju energija ter da je
stikalo vkljuceno, se bo svetilka vkljucila. Ne pozabite, da je ta bakla namenjena za delovanje v mraku.

V svetlih prostorih lahko slabse sveti ali pa celo sploh ne sveti.

POSTAVITEV

Pri montaZi svetilke bodite pozomni na to da je svetilka postavljena tako, da je izpostavijena ¢im dalje dnevni svetlobi, da bi se akumulator tem bolje napolnil
da bi pono¢i lahko ¢im dlje napajal LED diode. Vkolikor je akumulator idealno napolnjen, delovanje svetilke z enim polnjenjem lahko doseZe tudi 8 ur
delovanja Ceprav niti v tem primeru akumulator ne bo popolnoma napolnjen.

OPOMBA

+ Prepricajte se da svetilka ni bila poskodovana med transportom!

+ PriniZjih temperaturah se zmanj$uje kapaciteta akumulatorja.

+ Pred zimo je priporo¢eno napravo odstraniti, o€istiti in jo pospraviti v prostor kjer ne more zmrzniti.
+ Ohigje svetilke - Se posebej solarno celico Cistite pazljivo in ve¢ krat!

+ Pri sestavijanju in postavitvi ne uporabljajte mocno silo!

+ Baterije je prepovedano razstavijati, jih metati v ogenj ali jih kratko spajati!

TEHNICNI PODATKI

vgrajen akumulator: ... 3,7V/1200 mAh (Li-ion)
izvor svetlobe: ..........ccceennee 72 kos. rumenih LED diod
maksimalno neprestano delovanje: .....pono¢i do 8 ur
celotnavisina: ........cccovvrercnncninnnns 78cm

Napravam katerim je potekla Zivijenjska doba zbirajte posebej, ne jih mesati z ostalimi gospodinjskimi odpadki. To onesnazuje Ziviienjsko sredino

in lahko vpliva in ogroza zdravje ljudi in Zivalil Tak3ne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah kjer ste jih kupili ali trgovinah katere
=== prodajajo podobne naprave. Elekironski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih. S tem citite okolje, vase zdravie in zdravje

vasih sonarodnjakov. V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in nosimo

vso odgovomost.

ODLAGANJE AKUMULATORJA IN BATERIJ * IztroSeni akumulatorji in baterije se ne smejo zavreci z ostalim odpadom iz

gospodinjstva. Uporabnik mora poskrbeti za pravilno vamo odlaganje iztroSenih baterij in akumulatorjev. Tako se lahko zas¢iti
J@

okolje, poskrbi se da so baterije in akumulatorji na pravilen nacin reciklirane.
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o(o solarni zahradni pochoden
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 Pred uvedenim produktu do provozu i prectéte navod k pouzivania pak si jej uschovejte. Pavodni popis byl vyhotoven v madarském
jazyce.
Tento pfistroj mohou takové osoby, které disponuiji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo které nemaji
dostatek zkusenosti ¢i znalosti, dale déti mladsi 8 let, pouZivat pouze v takovém pripadé, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly
naleZité pouceny o pouzivani pfistroje a pochopily nebezpeci spojena s pouzivanim pfistroje. Je zakazano, aby si s pfistrojem hraly déti. Cisténi
nebo Udrzbu pristroje mohou déti provadét vylucné pod dohledem.

Zahradni svitidlo prostfednictvim akumulatoru napéjeného solami baterii samocinné, bez dalSich nakladii na elekirickou energii vyfesi nocni osvétleni
chodnikd, zahradnich cesticek, stani pro automobily a vstupnich dvefi. Akumulator ve dne nabijeny solami baterii dodava v noci energii LED diodam.
Zabudovany akumulator nelze vymériovat.

DiLY
Baleni obsahuje nasledujici stavebni dily:
1. svitidlo * 2. nosna ty¢ « 3. koncovy tm k zapichnuti do zemé 1 2 3

UVEDENi DO PROVOZU

Svitidlo mizZete zapinat nebo vypinat pomoci spinace umisténého na svitidle.

Nebudete-li svitidlo delSi dobu pouzivat (napf. v zimnim obdobi), vypnéte jej, opatrné vycistéte povrchové ¢asti a potom ulozte na misto chranéné pred
mrazem.

Zapichnéte do zemé koncovy trn, potom do néj zasurite nosnou ty¢, spolecné se svitidlem. Pi zapichovani do zemé nepouZivejte kladivko, protoze byste
tak mohli svitidlo poskodit, zdeformovana ¢ast by mohla zkomplikovat smontovani svitidla!

Smontovani provadéjte opatmé, ruéné; nepouzivejte kladivko, klesté ani jiné naradi, které by mohlo poskodit anebo zlomit jednotiivé dily svitidla. Jednotlivé
Casti zasunuijte do sebe az na doraz. Nakonec zkontrolujte smontovani a upevnéni.

Nyni bude svitidlo fungovat automaticky: akumulétor se ve dne nabiji, po setméni se zapne a bude plynule svitit. Doba sviceni po setméni zaleZi na dobé a
intenzité slunecniho zafeni béhem dne.

Funkénost svitidia - jesté pfed umisténim na dané misto — zkontrolujete tak, ze zakryjete homni ¢ast svitidia. Méjte na paméti, Ze pochoder je konstruovana
k provozovani po setméni.

V osviceném prostredi sviti jen slabé anebo nesviti viibec.

UMISTENI

Aby kapacita nabiti akumulatoru byla co mozna nejvy3si — aby bylo v noci zajisténo napéti potfebné ke sviceni LED diod po co mozné nejdelSi dobu — je
bezpodminecné nutné umistit svitidio na slunecné misto, které neni zastinéno. Cim déle je solami svitidlo vystaveno bezprostiednimu slunecnimu zaeni,
tim déle bude pak svitit. \V pfipadé opravdu sluneéného dne miiZe tato doba trvat piblizné az 8 hodin — ackoli ani tehdy nedosahne stavu Gipiného nabiti.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

« Ujistéte se o tom, zda béhem prepravy nedoSlo k poskozeni svitidlal

+ Pfiteplotach kolem bodu mrazu neposkytuje studeny akumulator napéti dostacujici ke spravnému fungovani svitidla.

+ Pfed nastupem zimniho obdobi doporucujeme svitidlo demontovat, vycistit a uloZit na misto chranéné pred mrazem.

* Kryt sviéilf(JIe'l - se zviastnim prihlédnutim na solami baterii — pravidelné Cistéte, pritom dbejte na to, abyste solami baterii neposkrabali hrubymi Eisticimi
prostredky!

+ Pfi montazi a umistovani svitidla nevyvijejte silny tlak na téleso svitidla!

+ Baterie je zakazano otevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat!

TECHNICKE PARAMETRY
zabudovany akumulétor:.. 3,7V /1200 mAh (Li-ion)
svételny zdroj............... ...72 Zlutych LED diod

dosazitelna doba sviceni.. ...cca. 8 hodin/noc

Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do b&zného komunalniho odpadu, protoZze mohou

obsahovat latky nebezpeéné pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouZitelné pristroje miizete
=== zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vech takovych distributort, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné

parametry a funkci. Odevzdat muZete i na sbérnych mistech uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite

Zivotni prostedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se

zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfisluSnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a

neseme s timto spojené pripadné néklady.

LIKVIDACE BATERIi A AKUMULATORU + S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s b&znym ‘
domovnim odpadem. Zakonnou povinnosti uZivatele je odevzdani upotfebenych baterii / akumulatord na
uréeném sbémém misté v bydiisti nebo v prodejnach. Tim je zajisténo zneSkodnéni zbytkd baterii / ®

akumulatord ekologickym zplsobem.
SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Prije koristenja proizvoda procitajte, odnosno sacuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremljena na madarskom jeziku.
Osobe sa smanjenom fizickom, psihickom ili osjecajnom sposobnoscu, kojima nedostaje znanje i iskustvo, i starije od 8 godina, samo u
tom slucaju mogu koristiti uredaj ukoliko to ¢ine uz nadzor, ili su dobili upute za koridtenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz
uporabe uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu €istiti ili odrzavati uredaj samo u sluéaju da ih nadzire odrasla osoba.

Vitna lampa sa punjivom baterijom, solama ploCa osigurava punjenje automatski i bez ikakvih dodatnih troSkova elekiricne energije za no¢no
osvjetlienje dvoridnih, vrtnih, ulaznih i ulaznih vrata. Ugradenom solarnom ploom, napunjena baterija tijekom dana opskrbljuje LED diode tijekom noéi.
Ugradena baterija nije zamjenjiva.

DIJELOVI
Pakiranje sadrZi sliedece:

1.lampa * 2. drzag Sipke ¢ 3. uklopni krajnji element ) s

INSTALACIJA

Aparat mozete ukljuciti i iskljuciti prekidacem na svjetiljki. Ako ne koristite uredaj dulje vrijieme (npr. Tiiekom zimske sezone), iskljucite ga i pohranite na
temperaturama iznad tocke zamrzavanja nakon Sto paZijivo o€istite poklopac. UloZite ga na zemlju, a zatim stavite Sipku drzaca i svjetiljku na nju. Ne
udarajte ga Cekicem jer moze prouzrociti ozljede, a sklop moze postati teSki zbog deformiranog elementa! Sastavite sklop blago, ruéno; Nemojte koristiti
Cekic, klijesta ili druge alate koji lako mogu slomiti elemente. Elementi moraju biti pritisnuti zajedno dok ne popusta. Konacno, provjerite sklop i popravijajte
ga. Nakon toga, lampica djeluje automatski: baterija se puni tijekom dana, ukljucuje se u vecemiji sumrak i svijetli neprekidno. Trajanje ovisi o tome koliko
dugo i koliko je svjetlosti postignuto. Njegovo djelovanje - ¢ak i prije postavijanja - moZe se provjeriti prekrivanjem cijelog gornjeg dijela. Imajte na umu da je
baklja dizajnirana za rad u mraku. U svjetlu okoline, svjetla slabo ili ne svjetla uopce.

POSTAVLJANJE .
Da bi se postigla najbolja moguéa razina napunjenosti baterije, potrebno ga je postaviti sunéano mjesto. Sto duZe stize izravna, blistava sunceva svjetlost, to
¢e vide svjetlosti. To se moZe postici za do 8 sati sunéanog vremena.

UPOZORENJA

« Uvjerite se da aparat nije oStecen tijekom transporta!

+ Na temperaturi oko tocke smrzavanja, ohladena baterija ne osigurava dovoljan napon za pravilan rad.
+ Preporuca se uklanjanje, ¢iS¢enje i pohranjivanje na mjestu bez mraza pred aparatom.

* Redovito Cistite poklopac - osobito solami panel - pazite da ga ne ogrebete grubim deterdzentima.

+» Nemoijte gurati svjetiliku ¢vrsto tijekom montaZe | postavijanja.

+ Zabranjeno je otvaranje, spaljivanje ili kratki spoj baterijal

SPECIFIKACIJE

Ugradena baterija:
lzvor svjetlosti:......
maks. period rada:

Uredaiji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne
po okoli$ i ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog

= (istributera koji vrSi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog
otpada. Ovime Vi &titite VVas okoli§, Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo
na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA - Baterije i akumulatore treba izdvojeno trefirati od smeca iz ku¢anstva. Korisnik je zakonom
obvezan koristene i ispraznjene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se
osigurava njihova pravilna neutralizacija.

(S
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